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Oz

Miingeat tiirliniin Osmanli’daki en eski
omeklerinden biri Kirimli Hafiz Hiisam’m
Teressiil adli eseridir. Eserin miiellifi hakkinda
kaynaklarda hicbir bilgiye rastlanmamaktadir.
Ancak bazi deliller neticesinde miiellifin XIV.
yiizy1lin sonu ile XV. ylizyilin baslarinda yasamus,
Kiitahya’da Germiyanogullar1 Beyligi divaninda
gorev yapmis biri oldugu tahmin edilmektedir.
Eserin su ana kadar bilinen tek bir niishast vardir
ve bu niisha Selim Aga Kiitiiphanesi'nde
Nurbanu 122 arsiv numaras: ile kayithdir. Eser,
H.831 tarihinde Seyh Mehmed tarafindan istinsah
edilmistir ve dort boliimden olusmaktadir. Ilk
boliimde kitabet edebinden, ikinci bolimde
Sername, tdglincli boliimde cevapname ve
dordiincii  boliimde berat yazma usuliinden
bahsedilmistir. Teressiil’iin daha once
kaynaklarda hi¢ bahsedilmeyen, Beyazit 1l Halk
Kiitiiphanesi’nde bulunan ve kayitlara Mnisii'l-
Ihvan olarak gegen yeni bir niishas daha tespit
edilmitir.

Bu ¢aligmada, oncelikle inga ilminden genel
hatlartyla bahsedilip, Kirrmlhi Hafiz Hiisam ve
Teressiil adli eseri hakkinda bilgi verilmistir.
Akabinde yeni niisha tamtilmis ve her iki
niishanin miisterek ve farkli yanlar hakkinda bilgi
verilmigtir. Caligma neticesinde elde edilen
bilgilere sonug kisminda deginilmistir. Yapilan bu
calismanin inga ilmi ile ilgili ¢aligmalara yararl
olacagi timit edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kirnmlh Hafiz Hiisam,
Teressiil, inga, yeni niisha

Abstract

One of the oldest examples of Miinseat type
in the Ottoman period is the Kinnmli Hafiz
Hiisam’s Teressiil. There is no information
available in the sources about author of the work.
However, in the light of some evidences, it is
estimated that the author lived between the ends
of the XIV. century and the beginning of the XV.
century and also served in the Germiyanogullari
Principality council in Kiitahya. To the best of
authors' knowledge, there is one copy of the work
and this copy registered as Nurbanu with the 122
archive number is in the Selim Aga Library. This
work was copied by Seyh Mehmed in the H.831
and was composed of 4 sections. Kitabet edebi,
sername, cevapname and berat writing was
mentioned in the first, second, third and fourth
sections, respectively. A new copy of Teressiil
which hasn’t been mentioned before in sources,
has been discovered as Miinisii'I-Thvan at Beyazit
Provincial Public Library.

In this study, firstly a general knowledge
about the prose education was given and Kirimlt
Hafiz Hiisam and his work named as Teressiil
were mentioned. Afterwards, a new copy was
introduced and information about the common
and different aspects of the both copies was
given. Obtained information from this work was
addressed in the conclusion part. It is expected
that this work will be helpful the studies related to
prose education.

Key Words: Kirimli Hafiz Hiisam, Teressiil,
prose, a new copy
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Giris

Batida diplomatik, Islam geleneginde inga ya da kitabet adlariyla anilan ilim dali,
her tiirlii resmi ve 6zel yazisma esaslarini konu alan bir ilim dahdir. /nsa kelimesinden
tiiretilmis olan miingeat ise bu ilim dalina konu olan yazim esaslariin bahsedildigi ve
yine bu ilim dalina konu olan her tiirlii yazinin bir araya getirildigi eserlerdir.

Ortagag Avrupa’sinda bu ilmin ortaya ¢ikmasinda savas sonrasi bircok belgenin
kaybolmasi ya da sahtelerinin diizenlenmesi etkili olmustur. Belgelerin sahtelerini
gerceklerinden ayirt etme zarureti dogmustur (Kiitiikoglu, 1994: 4).

Batida ilk olarak Fransizlar bu ilmin gelismesinde 6nemli rol oynamusglardir.
Diplomatik ilminin kurucularinin 6zellikle Benedictins tarikatt mensuplart oldugu
bilinmektedir. Dom Mobillon’un De re diplomatica adli eseri bu konudaki ilk eser kabul
edilir. Ayrica Fransa’da Ecole des chartes adiyla kurulan okul, bu ilimle ilgili belgelerin
sistematik bir sekilde 6gretildigi bir yer olmustur. Daha sonra Viyana ve Avrupa’nin
diger ilim merkezlerinde de bu okul 6rmek alinarak diplomatik ilminin 6gretildigi okullar
actlmigtir (Gokbilgin, 1992: 13-14).

Islam gelenegine bakildiginda ise Bizans ve Iran olmak iizere iki gelenek
karsimiza ¢ikar. Emeviler Donemi’nde Suriye ve Misir’da yazisma iglerinden Bizans
katipleri sorumlu iken, Irak ve Iran’da bu gorev Sasani katipler tarafindan yiiriitiilmiistiir.
Abbasiler Doénemi’nde ise Miisliiman asilli katipler tercih edilmigtir. Miisliiman
katiplerin - Reychman ve Zajanczkowski, diplomatik modellerin aslinda Cin ve Uygur
geleneklerinden olusan bir sekli yansitigini, bu modellerin Orta Asya’daki Tiirk-islam
devletleri tarafindan yani Samanogullari’ndan baslayarak Gazneliler 6zellikle
Karahanlilar, Selguklular ve Ilhanlilar tarafindan gelistirildigini belirtmislerdir
(Gokbilgin, 1992: 14). Ayrica Kiitilkoglu, Osmanlinin Bizans kanaliyla Avrupa
diplomatiginin tesiri altinda kaldigin1 da belirtir (Kiitikkoglu, 1994: 5). Dolayisiyla
Osmanli diplomatiginin Arap, Fars ve Bizans diplomatik kaidelerinin etkisi altinda
sekillendigi goriiliir.

Osmanli diplomatik kaidelerinin ve belge drneklerinin ilmi bir gaye ile olmasa da
bir araya getirildigi eserlere miinseat mecmualar: adi verilmektedir. Bu alanda bilinen ilk
Tiirkge insa kitabr ise Ahmed-i Dai’nin Teressiil adli eseridir'. Teressiil, her ne kadar
eksik bir eser olmus olsa da konunun ele alindig1 ilk ve en eski eser olmasi sebebiyle
onemlidir.

Yine miingeat tlirinde yazilmis en eski Oomeklerden biri de Kirimlhi Hafiz
Hiisam’in Teressiil adli eseridir. Eserin kaynaklarda bilinen ve Sinasi Tekin’in daha 6nce
tizerinde ¢alistig1 tek bir niishasi vardir. Bu ¢alismada ise eserin daha 6nce kaynaklarda
hi¢ bahsedilmeyen, Beyazit i1 Halk Kiitiiphanesi’nde bulunan ve kayitlara Mnisii'l-
Thvan olarak gecen yeni bir niishasi tanitilmaya calisilacaktir.

1. Kirinmh Hafiz Hiisam ve Teressiil

Sinasi Tekin, 1971 yilinda iizerinde calistigi Yahya bin Mehmed El-Kaétib
tarafindan hazirlanan Menahicii'l-Insa adli eserin Teressiil’den sonra miinseat tiiriiniin
Osmanli’daki en eski 6rnegi olabilecegini belirtmistir. Eserin iki niishasi olup Tekin, M.

! Manisa Muradiye Kiitiiphanesi 1856/3 (113b-121b).
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1479 tarihli Paris niishas1? iizerinde calismistir (Tekin, 1971: 7). Ancak bir tesadiif
sonucu rastladigi 15. yiizyilin sonlarinda diizenlenmis olan bir mecmuanin sonuna
eklenmis, Kirnml1 Hafiz Hiisam’a ait Teressiil adl1 eser fikrini degistirmistir.

Kirimli Hafiz Hiisam’a ait olan Teressiil adl1 bu eser, Menahicii'l-Insa adl1 eserin
yaziligindan elli yil kadar once Seyh Mehmed tarafindan H.831 (M.1427) tarihinde
istinsah edilmistir. Eser, Fatih devrinde Nigdeli Pir Mehemmed bin Haci Yakub
tarafindan 1473-1487 tarihleri arasinda diizenlenmis olan bir mecmuanin son kisminda
(110b-148b) yer almaktadir. Bu mecmua, Selim Aga Kiitiiphanesi’nde Nurbanu 122 arsiv
numarasi ile kayithdir (Tekin, 2008: 5).

Eserin miiellifi hakkinda kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlanmamustir. Sinasi
Tekin’e gore ismindeki Kirimli ifadesi onun Kirim’dan Anadolu’ya goc¢ etmis
olabilecegini diigiindiirmiistiir. Ancak eserinde Kirim Tatarcasina ait dil 6zelliklerine
hicbir sekilde rastlanmamis olmasi ya c¢ok kiigiik yasta iken Anadolu’ya geldigi ya da
Anadolu’da dogdugu fikrini vermistir. Eserinde yer alan 1405 yilinda Celebi Mehmet
tarafindan Kiitahya’ya gonderilen sevgendname (yemin mektubu) yazar hakkinda bazi
cikarimlarda bulunmayi saglamustir. Siyasi bakimdan son derece 6nemli ve belki de gizli
tutulmas: gereken bu yemin mektubunu o yillarda Kiitahya’da Germiyan Beyligi
divaninda resmi bir vazifesi olan kimse gorebilirdi. Celebi Mehmet i¢in oldukga agir ve
haysiyet kirict ciimleleri iceren bu mektubu c¢ekinmeden eserine koyabildigine gore
yazarin Osmanli divanindan olmasit miimkiin degildir. Bu nedenle Kirimli’nin
Kiitahya’da Germiyanogullari Beyligi divaninda goérevli bir kimse oldugu sdylenebilir.
Ancak eserini hi¢ kimseye ithaf etmemis olmasi hangi hiikiimdar divaninda gorev yaptigi
hakkinda bilgi vermez (Tekin, 2008: 6-7).

2. Minisii'I-ihvan

Amasya Beyazit 1l Halk Kiitiiphanesi’nde Kirimli Hafiz Hiisam’a ait Mnisii'l-
[hvan adli yazma bir eser daha mevcuttur. Kayitlarda bu eserin Ahmed b. Halil tarafindan
H.912 (1506/1507) tarihinde istinsah edildigi gegmektedir. Sinasi Tekin’in Kirimli’ya ait
Teressiil adli eser {lizerine yaptigi ¢aligmada bu yazmadan s6z edilmemektedir. Eserin
adimin Mnisii'l-Thvan oldugu belirtilen asagidaki boliim, bu eserin yine Kirimli
tarafindan yazilan ayri bir inga kitab1 oldugunu diistindiirmiistiir.

“I[11a] (5) ... Bu risaleye (6) munisii'l-ihvan ad virildi timid ashab-i hilm-i
haremden ve erbab-1 ‘ilm-i keremden (7) oldur kim eger zelle-i kademe ve
‘usret-i kaleme mugtali‘ olursa ‘afv itmegile (8) setr idiip fazl-1 kalem birle

»

sehvin ve galatin ve noksann islah ideler ...~

Ancak eser incelendiginde bu yazmanmn Kirimli'nin Teressiil adli eserinin bir
niishast oldugu fikrini uyandirmustir. Ciinkii Teressiil ile Mnisii'l-lhvan arasinda gok
fazla benzerlik vardir. Oregin daha dnce bahsedilmis olan sevgendname’nin bir benzeri
Minisii'l-ihvan’da da mevcuttur. Tek bir farkla ki Teressiil’deki yemin mektubunda

2 Bibliotheque Nationale, Suppl Turc No. 660.
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(137a/1-138a/1) mektubun Celebi Mehmet tarafindan yazildigi agikga ifade edilmistir.
Ancak Miunisii'I-ihvan’da bu kisim (51a/2-53b/4) “fiilan ogl fiilan” seklinde
degistirilmistir. Bunun nedeni Miunisii'l-Thvan’mn  istinsah  edildigi tarihlerde
Germiyanogullart Beyligi’nin Osmanli topraklarma katilmis olmasi olabilir. Osmanli
smirlart iginde Osmanli agisindan agir ve haysiyet kirici climlelerin oldugu bir yemin
mektubunda isimlerin agik bir sekilde yazilmasi pek miimkiin olmasa gerek.

3.Teressiil ve Minisii'l-ihvan’in Miisterek ve Farkhi Yonleri

Her iki eserin istinsah tarihleri dikkate alindiginda aralarinda yaklasik 79-80 yillik
bir zaman farki oldugu goriliir. Teressiil, H. 831 (1427) tarihinde Seyh Mehmed
tarafindan istinsah edilirken, Mnisii'l-Thvan, H.912 (1506/1507) tarihinde Ali b. Halil
tarafindan istinsah edilmistir.

Minisii'l-ihvan’in mukaddimesi:

“Bi'smillahi'r-rahmani'r-rahim

[1b] (1) Teressiil minisii'l-ihvan min ingd Kirimlu Hafiz zikru'llah a ‘la
ve bi'l-takdim evia (2) hamd-i bi-kiyas u sena-yi ba-esas ol Halik-1 cinn ii nas
padisah-1 (3) bi-niyaz u bende-niivaz hazretine te ‘ala ve takaddes bu katre-i
nutfeyi ve zerre-i (4) miihenneyi kemal-i sun ‘1 ve tamam-1 kudreti ve ‘indyet-i
hikmeti birle emsalsiz (5) ve ‘illetsiz ve aletsiz fi-ziilumat-1 selase hamd-i
send’-i nebevi muktezasinca (6) inne ahadekiim yucme‘ halkah fi-bagni
iimmih erba ‘ine yevmen® ana rahminde (7) tedric birle terbiyet idiip can
virdi kendii vahdaniyetin (8) ve kiiniiz-1 bi-nihdyetin ve rumiiz-1 bi-gayetin
bildiiriip kemal-i kudretin (9) ve bedayi ‘-1 sun ‘in zuhiira getiirmek ictin nice
goniiller sayd idici hib [2a] (1)siuretleri ‘adem ‘aleminden viiciid ‘alemine
getiirdi ve beni ademi sa'ir mahlikat (2) tizerine miikerrem ve mufaddal
kilmag iciin ‘akl-1 sahth u nutk-1 fasth birle (3) mahsis kildi ve bi-nihayet
fazlindan ve bi-gayet kereminden ve fesahat-1 (4) lisan ve kitabet-i benan ve
hidayet-i iman ve hil ‘at-1 Islam 1 ihsan idiip (5) kelime-i sehadeti ehl-i tevhid
dilinde kavlithu Te @la ana'e'l-leyli saciden ve ka'imen* (6) tekrar kilmak
erzani kildi ki eshedii en 1 ilahe illa'llahii vahdehu la serike lehii®ve
sitkren siimme siikren siimme siikren ‘ald kesretii'n-ni‘am ve'l-
hamdiilillah®...”

3 “Sizden birinizin annesi karnindaki yaratiligt kirk giinde toplanir.” (Buhari, Bedu'l-Halk 6; Ibn Mace, Siinen
10; Tirmizi, Stinen 30, Kader 4)

4« ..Gece saatlerinde secde ederek ve ayakta durarak...”(Ziimer, 39/9).

5“Ben sahitlik ederim ki Allah’tan baska ilah yoktur. O tektir. O’nun higbir ortag1 yoktur.” (Miislim, Taharet
17; Ebti Davud, Taharet 65; Tirmizi, Taharet 55; Ibn-i Mace, Taharet 60).

6 “Bol nimetler icin Allah’a hamd ve siikiir ve siikiir ve siikiirler olsun.”
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Teressiil tin mukaddimesi:

“[110b] (1) Bismi llahi r-rahmani r-rahim - Rabbi r-rahim bi'l-hayr
(2) Zikru 'liahi evcebii ve a‘la ve takdimu ismihi esvabu ve evia hamd-i bi-
kiyas u send-i (3) ba-esas ol Halik-i cinn ii nas ve razik-1 cemi-i ecnds
padisah-1 (4) bi-niyaz u bende-niivaz hazretine —te ‘ala ve tekaddes- muttas:/
olsun ki bu bir kagre (5) nugfeyi ve zerre-i meniyi kemal-i kudreti ve ‘indayet-i
hikmeti birle ana rahminde tedricile (6) terbiyet idiip can virdi bedayi i
sun ‘mi ve ‘acayib-i kudretini zuhiira getiirmekigiin (7) nige goiiller sayd
idici pub suretleri misalsiiz ve aletsiiz ‘adem ‘aleminden viicid (8) ‘alemine
getiirdi ve beni ddemi sayir-i mahlikat iizerine miikerrem ve mufazzal
kilmagigiin (9) ‘akl-1 sahih ve nutk-1 fasih ve kalb-i selim ve tab “1 miistakim
ve kamet-i miistevi birle (10) mahsis kilup bi-nihdyet fazlindan ve bi-gayet
kereminden zelakat- lisan ve kitabet-i (11) benan ve hidayet-i iman ve hil ‘at-
i Islam’1 ihsan idiip kelime-i sehadeti ehl-i tevhid [111a] (1) dilinde and ‘el-
leyl saciden ve kayimen tekrar itmek rizi kildi ki eshedii en (2) la ilahe
illa 'llah vahdehu la serike lehu fe-giikren siimme siikren siimme giikren
‘ala (3) zalik en-ni ‘am el-hamdii li Ulah ” (Tekin, 2008: 27).

Yukarida verilen Munisii'l-Thvan ve Teressiil’iin mukaddime kisimlari, birebir
olmasa da biiyiik benzerlik gostermektedir. Yine her iki yazmada da eserin mahiyetinin
anlatildigi ve Kirimli Hafiz Hiisam i¢in dua istenilen kisim da olduk¢a benzerdir:

Minisii'l-Thvan

“[11b] (1)...Teressiil (2) babinda bu bir muptasardur Ki hacet
vaktinde zahmetsiiz maksid iciin name (3) bulunur ve hem cevab u hitab
yazmaga dilin nev-heves miibtediye ‘azim fa'ide ider (4) ve zihnin agar ve
Parst nameler daht okumaga vesile olur ve bu niisha (5) cem * olimup kaleme
geldiigine sebep oldur ki mektub yazmaga ve okumaga vesile olur (6) heves
iden ‘aziz kardaglar ve nev-hiz igitler bu mubtasardan fa'ide dutduklar: (7)
bu sagirii l-cirm ve kebirii'l-ciirm Kwimlu Hafiz Hiisamt hayr-i du ‘ayile
anup (8) Fatihatii 'I-kitab kara ‘atinuii sevabin anuii hakkinda ihsan ideler”

Teressiil

“[115b] (3) Teressiil babinda bu bir mubtasardur (4) ki yazmaga
Okimaga heves iden miibtediye ‘azim fayide ider ve zihni (5) acar ve Parst
nameler okimaga dah vesile olur ve bu niisha cem‘ olinup (6) kaleme
geldiigine sebeb oldur kim ‘aziz kardaslar ve nev-hiz yigitciikler bu
Teressiil 'den fayide tutduklar: vakit bu za ifii I-cirm kebivii l-ciirm Kirimli
Hafiz Hiisam’t hayr-i du‘ayile aiup Fatihatii'-kitab fard atiniiii sevabin
anuii hakkinda ihsan ideler” (Tekin, 2008: 33).

Sinasi Tekin, bu boliimiin dil i¢i ¢evirisini su sekilde vermistir:
“Yazisma konusunda (Teressiil) bu kisa (bir risale)dir. Yazi yazmaya,
okumaya heves eden ve baslayanlara ¢ok faydaldir. Zihni acar, Fars¢a
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mektuplar: da okumayt saglar. Bu kitabin diizenlenip yazilmasina sebep su
olmustur: Sevgili kardesler ve yeni yetisen gengler bu Teressiil'den
faydalandiklar: zaman bu zayif biinyeli, giinahi ¢ok Kirimli Hafiz Hiisam’t
dua ile amp Fatiha (Siresi)nin okunmasindan hasil olacak sevabi ona tevcih
etsinler” (Tekin, 2008: 83-84).

Minisii'l-fhvan’da eserin adinin ne olduguna dair énemli bir boliim mevcutken,
Teressiil’de eserin adinin agik bir sekilde ifade edildigi boyle bir boliim yoktur.

Minisii'l-Thvan

“[11a] (5) ... Bu risaleye (6) Minisii I-Ihvan ad virildi iimid ashab-1 hilm-i
haremden ve erbab-1 ‘ilm-i keremden (7) oldur kim eger zelle-i kademe ve
‘usret-i kaleme mugtali olursa ‘afv itmegile (8) setr idiip fazl-1 kalem birle
sehvin ve galatin ve noksanin 1slah ideler”

Minisii'l-Thvan, bes boliimden tesekkiil ederken, Teressiil, dort boliimden
tesekkiil etmektedir. Teressiil’de eksik olan bu bir bélimde kisilerin makam ve
derecelerine uygun nasil dua edilmesi gerektiginden bahsedilmektedir.

Minisii 'I-Thvan

“[12a] (8) ... Bu kitab bes fasl iizerine mebnidiir (9) Fasl-1 evvel kitabet

edebin bildiiriir Fagl-1 sant her kisiniifi mikdarina laytk du ‘a itmek bildiiriir

[12b] (1) Fasl-t salis sername yazmak ftarikin bildiiriir Fasl-t rabi‘

cevabname (2) yaimak farikindediir Fasl-t hamis beratler yazmak

tarikindediir”

Teressiil

“[116a] (1)... Bu kitab dort fasil iizerine mebnidiir (2) Fagsl-1 evvel kitabet
edebin bildiiriir (3) Fagl-1 sant sername yazmak ka ‘idesin bildiiriir (4) Fagsl-t
salis cevabnameler yazmak kananin bildiiriir (5) Fasl-1 rabi‘ beratler yazmak
tartkasin bildiiriir” (Tekin, 2008: 34).

Minisii'l-ihvan’da var olup, Teressiil’de eksik olan ikinci béliimde vezirlere,
beylere, komutanlara, kadilara, miiderrislere, seyhlere, divan ehline, kadinlara, katiplere,
bezirganlara, Islam askerlerine, diisman askerlerine, anneye, babaya, evlada, hastaya,
diismana, kiliseye, sehirlere, kalelere, koti kisilere vb. nasil dua edilecegi bildirilir.

Minisii'l-Ihvan

“[15a] (8) vezirlere edama'llahii zill-1 ‘atifetiihii ve merhametiihii a‘la
ra‘iyyetiihii  ya nefede'llahii (9) evamiruhii ve zd'afa kudretiihii ya
tavvala 'llahii fi's-sa ‘adet ‘omriihii ve nazm emriihii [15b] (1) ya edama 'llahii
‘alahii ya edama 'llahii ikbaliihii ve zade rif atiihii celaliihii... (6) mesayihlere
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edama'llahii berekatiihii divan ehline harasa'llahii devletiihii (7) ya
edama'llahii ‘alahii ya edama llahii temkiniihii...[16a] (2) kiiffar leskerine
zemzemu llahii hazelehiimu 'llahii ataya edama'llahii sefkatiihii (3) anaya
edama llahii swyanetha ve re'fetha ya ‘ismetha ya ‘iffetha ogula (4)
enbetehu llahii nebaten ve hasenen ' ya tavvala'llahii ‘omriihii ya
etala 'llahii hayatiihii ...”

3.1. Minisii'I-Thvan ve Teressiil’deki Sername Ornekleri

Minisii'l-Thvan’da {i¢iincii boliimde, Teressiil’de ise ikinci béliimde nasil sername
yazilmasi gerektigi ile ilgili 6rnek metinler verilmistir. Her iki yazmada bununla ilgili
ornekler su sekilde siralanmistir:

boyiik kullara 121a/3

Miinisii'I-thvan Teressiil
Nev-i ahar 17b/1 Miista ‘idlere 30a/9 Mu ‘teber beglere ‘Ammal 126b/8
119a/1

Nev -i ahar 17b/8 Hafizlara 30b/5 Nev'-i ahar 119a/9 Ehl-i sik 126b/11

Nev '-i ahar 18a/5 Imamlara 31a/4 Vezirlere 119b/6 Ehl-i san‘at 127a/2

Nev'-i ahar 18b/4 Hakimlere 31a/9 Zen-i emir 120a/2 Baki diirlii hirfet ehline
127a/5

Nev '-i ahar 19a/3 ‘Attarlara 31b/4 Ferzend-i emir 120a/8 Ogul ataya 127b/1

Nev ‘-i ahar 19b/4 Miineccimlere 31b/6 | Siibagi 120b/2 Ogul anaya 127b/6

Nev'-i ahar 19b/8 Katiblere 32a/4 Hazinedar 120b/9 Ogula 127b/11

Tarik-i ahar 20a/1 Bazerganlara 32b/9 | Kotval 120b/11 Eger ata muteber beg olsa
128a/8

Nev -i ahar 20a/4 Ahilere 33a/7 Kal‘a beglerine ve Ulu karindasa 128b/2

Nev i ahar 20a/6

Mu‘arriflere 33b/4

11 beglerine ve Farsak
beglerine ve Kasun
beglerine 121a/7

Gigi karmdasa 128b/7

21a/9

Nev'-i ahar 20a/8 Mii’ezzinlere 34a/1 | Casnigirlere 121a/10 Ulu kiz karindasa 128b/8
Nev-i ahar 20b/3 Muhtesiblere 34a/8 | Miiderris 121b/2 ‘Amilya ve taylya 129a/1
Nev ‘-i ahar 20b/9 Nayiblere 34b/6 Mu‘id 121b/10 Er gendii ‘avratina 129a/7
Nev'-i ahar 21a/7 ‘Amel-darlara 34b/9 | Miista‘idd 121b/11 ‘Avrat gendii erine 129a/11
Ruk‘a-1kazilesker | Bakkallara 35a/2 Name-i kazi 121b/4 Ata ve ana sulbi kizlarina

129b/5

Nev -i ahar 21b/2

San ‘at Ehline 35a/4

Name-i hatib 122a/11

Kizcagaza 129b/9

22a/3

Nev -i ahar 21b/3 Ogul ataya 35b/3 Name-i hos-h"an ve Name-i ma‘suk 129b/11
hafiz 122b/4

Tehni et-i nev-riz Ata biiyiik beg olsa | Name-i eyimme 122b/9 | Ma‘suka-i mii’ennes 130a/9

21b/4 36a/l

Tehni et-i berat Ogul anaya 36a/4 Name-i mii’ezzin Name-i ‘asik-1 bi-gare

21b/8 123a/4 130b/5

Tehni'et-i ‘1yd Ana oglina 36a/8 Name-i giiyende 123a/8 | Istiyakname 131a/4

7 (Allah) onu giizel bir sekilde yetistirdi” (Al-i imran, 3/37)
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Tehni’et-i tezvic
22b/3

Nev'i ahar 36b/6

Name-i dostan-1 yek-dil
123a/11

Sikayetname-i dostan 132b/3

Tehni’et-i ferzend
23a/3

‘Avrat erine 37a/6

Name-i hekim 123b/3

‘Tyadetname 134a/2

Tehni et-i kudam ‘Aks er ‘avratina Name-i miineccim Nev -i ahar der-siga-i Farsi
23b/8 yaza 37b/1 123b/6 134b/9
Beg oglanlarina Kardasa 37b/5 Name-i sa‘ir 123b/9 Ta‘ziyetname 135a/11
24a/4
Nev -i ahar 24b/2 Er kardaglar kiz Name-i muarrif 124a/4 | Takrir-i azadname 136b/4
kardaslara 37b/9
Vezirlere 25a/1 ‘Amiiya ve taylya Name-i va ‘iz 124a/6 Sevgendname 137a/3
38a/2
Beglerbegine 25a/7 | Hatiinlara 38a/6 Name-i miitevellt
124a/9
Siibagilara 25b/4 Nev -i ahar 38a/9 Name-i miitevellt
124b/1
Kazi legkere 25b/8 ‘Asik ma‘sika Name-i sahne 124b/3
38b/3
Miiftilere 26a/5 Nev i ahar 39%a/5 Name-i katib 124b/4
Kazilere 26b/4 Nev i ahar 39b/8 Name-i tiiccar 124b/9
Miiderrislere 27a/2 | Nev'-i ahar-1 Name-i aht 125a/3

mii’ennes 40a/5

Nev i ahar 27a/9

Ma stk ‘asika 40b/3

Name-i muhtesib

125a/9
Seyyidilere 27b/8 Istiyakname 41a/7 Name-i seyh ve zahid
ve stfi 125b/5
Mu ‘teber seyhlere ‘Iyadetname 46a/4 Name-i seyyid 125b/8
28a/8
Nev i ahar 29a/2 Ta'ziyetname 47a/9 | Name-i haci 125b/11
Va'izlere 29a/6 Azadname 50a/1 Name-i dost 126a/6
Hatiblere 29b/5 Sevgendname 51a/2 | Name-i nayib 126b/4
Nev ‘-i ahar 30a/2 Merhametname Bir diirlii dah1 126b/7
53b/4

3.2. Mﬁnigﬁ'l-ihvﬁn ve Teressiil’deki Cevapname Ornekleri
Minisii'l-IThvan’da dordiincii boliimde, Teressiil’de liglincii bdliimde yer alan
cevapname Ornekleri su sekilde siralanmigtir:

Miinisii'I-Thvan

Teressiil

Nev'-i ahar 57b/4

Ulu beglere 138a/1

Nev ‘-i ahar 58a/6

Nev ‘-i ahar 138a/4

Nev -i ahar 58b/4

Cevabname-i vezir 138a/12

Nev i ahar 59/2

Cevabname-i hatin 138b/7

Nev'-i ahar 59b/2

Cevabname-i emir-zade 139a/1

Nev'-i ahar 60a/2

Cevabname-i siibag1 139a/6

Cevabname-i miiderris 139a/12
Cevabname-i kazi 139b/4
Cevabname-i hatib 139b/9
Cevabname-i imaman 140a/2

Cevabname-i viizera 60b/2
Cevabname-i ‘ale'l-1tlak 60b/8
Nev'-i ahar 61a/4
Cevabname-i danismend 61b/1
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Nev '-i ahar 61b/8 Cevabname-i huffaz 140a/5
Nev -i ahar 62a/7 Cevabname-i katib 140a/11
Nev -i ahar 62b/3 Cevabname-i tiiccar 140b/3
Nev -i ahar 63a/4 Cevabname-i ahiyan 140b/8
Nev '-i ahar 63a/8 Cevabname-i dostan der mevsim-i bahar 141a/2
Cevabname-i havatin 63b/7 Cevabname-i ‘ala'l-itlak 141b/8
Nev '-i ahar 64b/4 Nev i ahar 142a/3
Nev '-i ahar ogula cevab 65a/2 Nev -i ahar 142a/6
Nev -i ahar 65a/6 Nev -i ahar 142a/9
Nev'-i ahar 65b/4 Cevabname-i ferzend 142a/11
Nev'-i ahar 66a/1 Cevabname-i ahar 142b/3

Nev -i ahar 142b/7

Nev ‘-i ahar 143a/4

Cevabname-i ta‘ziyetname 143a/8

3.3. Miinisii'I-Thvan ve Teressiil’deki Berat Ornekleri
Her iki eserin son boliimiinde de beratlar ile ilgili 6rneklere yer verilmistir. Farkli
olarak Teresstil’de bu boliimiin sonuna dort tane hiiccetname 6rnegi eklenmistir.

Miinisii'l-Thvan Teressiil
Berat-1 kuzat 66b/2 Mansab-1 tedris 144a/3
Berat-1 mangib-1 tedris 67b/6 Berat-1 mansab-1 kazi 144b/7
Berat-1 mangib-1 hitabet 68b/4 Berat-1 hitabet 145b/1
Berat-1 mangib-1 ihtisab 69a/5 Berat-1 ihtisab 145b/10
Berat-1 ehl-i siikr 70a/5 Berat-1 siibagt 146a/9
Berat-1 miisellem 70b/3 Berat-1 kethuda-y1 sehr 146b/9
Berat-1 ‘amel-dar 71a/l Berat-1 sipahi 147a/6
Berat-1na’ib 71a/6 Berat-1 miisellem 147a/11
Berat-1 camegi 147b/3
Berat-1 ‘amal 147b/7
Berat-1 nayib 147b/11
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Sonug¢

Minisii I-ihvan, Kinmlh Hafiz Hiisam tarafindan yazilmis olup H.912
(1506/1507) tarihinde Ahmed b. Halil tarafindan istinsah edilmigtir. Miingeat tiiriinde
yazilmis olan eser, Amasya Beyazit Il Halk Kiitiiphanesi’nde kayitli olup, 72 varak ve
bes boliimden olugmaktadir. Eserde miikaddime kismindan sonra inga ve kitabet ilmiyle
ilgilenmenin Oneminden, ata, ana ve iistat hakkindan, kalem ehlinin nasil olmasi1 ve
davranmasi1 gerektiginden ve yazi yazarken nelere dikkat edilmesi gerektiginden
bahsedilir. Devamindaki boliimlerde sirasiyla kisilerin riitbe ve derecelerine uygun nasil
dua edilmesi gerektigine, nasil sername, cevapname ve berat yazilmasi gerektigine dair
ornekler verilir.

Kirimli’nin bu eserinden 6nce Sinasi Tekin’in iizerinde ¢aligmis oldugu Teressiil
adli bir eseri daha vardir. Fatih devrinde Nigdeli Pir Mehemmed bin Haci Yakub
tarafindan 1473-1487 yillar1 arasinda diizenlenmis olan bir mecmuanin son kisminda
(110b-148b) yer alan Teressiil, H. 831 (1427) tarihinde Seyh Mehmed tarafindan istinsah
edilmigtir. Eserin bulundugu mecmua, Selim Aga Kiitiiphanesi’nde Nurbanu 122 arsiv
numarasi ile kayithdir. Miingeat tiirlinde yazilmis olan bu eser, 39 varak olup, dort
boliimden olusmaktadir. Bahsettigi konular ve verdigi érnek metinlerle Manisii'I-hvan’a
benzeyen eserin tek farki, Minisii'l-Thvan’da ikinci boliimde yer alan kisilerin riitbe ve
derecelerine uygun nasil dua edilmesi gerektiginden bahseden boliimiin bulunmamasidir.

[k bakista isimlerinden dolay: her ikisi de miinseat tiiriinde Kirrmli Hafiz Hiisam
tarafindan yazilmis iki farkli eser gibi goriinse de eserler incelendiginde aslinda Teressiil
ve Minisii'I-Thvan’m ayni eserler oldugu anlasilmustir.
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